SIG SAUER P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES - SIG SAUER P320

COMPACT SLIDE V2 GREY

The adoption of the P320® platform by the U.S. Military, as well as many Law
Enforcement agencies, professional lead farmers, competition shooters, and
firearm instructors led to the development of a new line of GGP aftermarket
slides. After all, the P320’s ability to be custom tailored to the individual user’s
preferences in grip length, grip size, as well as slide length and sight radius are
all highly desirable features. Why stop there, when you can have even more
customization options when upgrading to a drop-in GGP320 slide. Just like our
GGP17/19 and SPGA43 slides, these GGP320 slides offers enhanced aesthetic
features, increased grip serrations and an improved coating without
compromising function. We also took our hybrid MRDS optic cut and added a
third option, the SIG ROMEO1. Now you have to option to use a ROMEO1 as
well as a Trijicon RMR or Leupold DeltaPoint Pro right out of the box without
using bulky adapter plates that only raise the optic further above the bore axis.
Available in Grey or Black DLC finish for corrosive and abrasion resistance, the
GGP320 will also be available in FDE Cerakote. The GGP320 is a drop-in install
that comes with all the enhancements that professional handgun shooters have
come to expect from Grey Ghost Precision. GGP320 SLIDE FEATURES:
STRIPPED SLIDE MACHINED FROM 416 STAINLESS STEEL FOR
TIGHTER-THAN-FACTORY-TOLERANCES AVAILABLE IN BLACK AND GREY
DLC (DIAMOND LIKE COATING) OR FDE CERAKOTE 9MM COMPATIBLE
ONLY OPTIC CUT COMPATIBLE WITH LEUPOLD DPP, TRIJICON RMR AND
SIG ROMEO1 AND ROMEO1PRO (IF THE SLIDE WAS MADE AFTER
JANUARY 1ST 2021) AND SUPPLIED SCREWS/SHIM PLATES Not Compatible
with Vortex or Aimpoint Optics INCLUDES G10 COVER PLATE WHEN NOT
RUNNING AN OPTIC VERSION 1 SLIDE PATTERN WITH AGGRESSIVE
SERRATIONS AN WINDOW CUTS VERSION 2 SLIDE PATTERN WITH
CHECKERED TEXTURING AND NO WINDOW CUTS COMPATIBLE WITH SIG
P320® FULL-SIZE, X-FIVE*, COMPACT, CARRY AND X-CARRY GRIP
MODULES *X-FIVE BARRELS ARE NOT COMPATIBLE WITH GGP320 SLIDES
DUE TO ITS PROFILE. PLEASE USE A STANDARD FULL SIZE 320 BARREL.
OPTICS NOT INCLUDED COMPLETION PARTS NOT INCLUDED To be used
with brass, factory loaded ammunition Weight Compact | 7.76 oz

Attributes

Name: SIG SAUER P320 COMPACT SLIDE V2 GREY
Manufacturer: GREY GHOST PRECISION
Product no.: 100047546

Mfr. No.: GGP-320-C-GRY-2

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Grey

Make: Sig Sauer

Model: P320 Compact

Sights: RMR

Style: Stripped

Delivery weight: 0.313kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 229mm

UPC: 850013536269

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir die SIG SAUER P320 Compact
Version 2 Schlitze

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf des SIG SAUER P320 Compact Version 2 Schlitze von Grey Ghost
Precision. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Nutzung und
Installation des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte und Vorfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Optiken (Leupold DPP, Trijicon RMR, SIG ROMEO1 und
ROMEO1PRO).

® Verwenden Sie keine Vortex oder Aimpoint Optiken, da diese nicht mit dem Produkt kompatibel sind.

®* Verwenden Sie nur werkseitig geladene Patronen, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und ShimPlatten korrekt installiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Verwenden Sie keine beschéadigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: GGP320 Schlitz, G10 Abdeckplatte (falls keine Optik
verwendet wird), Schrauben und ShimPlatten.

2. Installation des Schlitzes:

* Entfernen Sie die vorhandenen Teile von lhrer SIG SAUER P320.

® Setzen Sie den GGP320 Schlitz auf den Rahmen und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
® Befestigen Sie den Schlitz mit den mitgelieferten Schrauben und ShimPlatten.

® Uberprifen Sie, ob der Schlitz fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Installation der Optik (optional):
® Wenn Sie eine Optik verwenden, folgen Sie den spezifischen Anweisungen des Herstellers zur
Installation.
® Stellen Sie sicher, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist und sicher befestigt ist.
4. Sicherheitsiiberpriifung:
® Uberprufen Sie vor der ersten Verwendung, ob alle Teile korrekt installiert sind.

® Machen Sie eine Funktionstest mit werkseitig geladenen Patronen, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Verwenden Sie Ihr Produkt verantwortungsbewusst und
halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften.



SIG SAUER P320 Compact Version 2 Slides Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER P320 Compact Version 2 Slides by Grey Ghost Precision. This guide
provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe and effective
experience with your product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are trained in the safe handling and operation of firearms.

Keep the firearm and its components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Use only compatible ammunition as specified in the product description.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the slide is properly installed before using the firearm.

Verify that the firearm is unloaded before disassembling or modifying it.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not attempt to modify or repair the slide yourself. Seek professional assistance if needed.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

If using optics, ensure they are securely mounted and properly zeroed before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Slide:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the GGP320 slide with the frame of the SIG P320.

Slide it onto the frame until it is securely in place.

Ensure that all components are properly aligned and seated.

2. Usage:

Load the firearm with compatible 9mm Luger ammunition.
Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Aim the firearm at your intended target and disengage the safety.
Squeeze the trigger smoothly to fire the shot.

After firing, safely store or unload the firearm as appropriate.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or further information, please reach out to the appropriate contact point in
your EU country. Ensure you have the product details ready to assist with your inquiry.



Please keep this guide for future reference and ensure that all users of the SIG SAUER P320 Compact Version 2
Slides are familiar with these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIG SAUER
P320 Compact Version 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIG SAUER P320 Compact Version 2. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, precauzioni specifiche per I'uso e indicazioni per l'installazione e lo smaltimento del prodotto. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della pistola.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni sempre la pistola puntata in una direzione sicura.

Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Mantieni la pistola scarica fino a quando non sei pronto a usarla.

Utilizza solo munizioni a carica di fabbrica in ottone.

Non lasciare mai la pistola incustodita.

Conserva la pistola in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che la pistola sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia 0 manutenzione.
Utilizza solo accessori e parti compatibili con il modello P320 Compact.

Non utilizzare ottiche Vortex o Aimpoint con questo prodotto.

Assicurati che tutte le viti e le piastre siano installate correttamente prima dell'uso.

Non modificare la pistola in modi non approvati dal produttore.

Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Slitta:

Rimuovi la slitta originale dalla pistola.

Inserisci la nuova slitta GGP320, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Fissa la slitta utilizzando le viti fornite.

Verifica che la slitta sia saldamente installata prima di procedere.

2. Uso della Pistola:
® Carica la pistola seguendo le istruzioni del produttore.
®* Prima di sparare, controlla l'area circostante per assicurarti che sia sicura.
® Utilizza la mira corretta e allinea I'ottica secondo le istruzioni specifiche.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente la pistola per mantenerla in buone condizioni.
® Segqui le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare la pistola o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta o sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un professionista qualificato o
il rivenditore presso cui é stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni

pertinenti a portata di mano.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del SIG SAUER P320 Compact
Version 2. La sicurezza & una responsabilita condivisa e ogni utente deve impegnarsi a utilizzare la pistola in modo
sicuro e conforme alle normative vigenti.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER P320
COMPACT VERSION 2 SLIDES

Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES fran Grey Ghost Precision. Denna produkt ar
designad for att ge hog kvalitet och prestanda. For att sékerstélla en sdker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast fabriksladdad ammunition av hég kvalitet.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid anvandning av produkten.

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skydd:

Ta bort det gamla skyddet genom att félja tillverkarens anvisningar.

Placera GGP320 skyddet pa P320plattformen och sakerstall att det sitter korrekt.
Fast skyddet med de medfdljande skruvarna och shimplattorna.

Kontrollera att skyddet &r ordentligt installerat och inte ror sig.

2. Anvandning av produkten:
® Se till att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

® |ar dig att anvanda produkten pé ett sakert satt, inklusive korrekt siktning och avfyrningsteknik.
® Forvara alltid produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapen och tillbehér.
® Kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och serienummer tillgangliga vid kontakt.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla din sékerhet och for att hjélpa dig att anvanda SIG
SAUER P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES pa ett korrekt och effektivt satt. Tack for att du foljer dessa riktlinjer.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani produktu SIG SAUER
P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES GREY GHOST
PRECISION

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu SIG SAUER P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES GREY GHOST
PRECISION. Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, instalaci a pouZivani vaseho nového
produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditeIné poSkozeni.
® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze schvalené naboje a prisluSenstvi urené pro SIG SAUER P320.
Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Nesmérujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

UdrZujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nezapojujte se do stfelby pod vlivem alkoholu nebo drog.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpe€né umisténa na stabilnim povrchu.

2. Instalace slida:
® Qdstrafite stavajici slid podle pokynd vyrobce.
® Umistéte novy GGP320 slide na ram zbrané.
* Ujistéte se, Ze je slide spravné umistén a zajistén pomoci dodanych Sroubl a shimovych desek.

3. Kontrola funkénosti:

® Po instalaci provedte funkéni zkousku bez nabojl, abyste ovéfili, Ze vSe funguje spravné.
® Zkontrolujte, zda se slide pohybuje hladce a zda je spravné zajistén.

4. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu.
® Dodrzujte vS8echna bezpecnostni opatfeni uvedend vyse.

Pokyny pro likvidaci

® \/Sechny soucésti, které jiZz nejsou pouzitelné, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

® Nikdy nelikvidujte zbran nebo jeji ¢asti v béZzném odpadu.

® Zkontrolujte moznosti recyklace nebo ekologické likvidace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko SIG SAUER.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho produktu SIG SAUER P320 COMPACT
VERSION 2 SLIDES GREY GHOST PRECISION. VaSe bezpecnost je nasi nejvySsi prioritou.



